- ASSEMBLEE NATIONALE POPULAIRE REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO

TRAVAIL e~ DEMOCRATIE = PALIX

I0I N° 24/76 DU . b MM 9%

autorisant le Président de la République, Chef de
1'Etat Président du Conseil d'Btat & ratifier lYaccord
portant création d'une Grande Commission Mixte de CoGe
pération Iveire Qongolaise.
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13issenblée Nationale Populaire a délibéré et adopié

- Le Président de la République, Chef de 1'Etat, Président du
Conseil a'Btat » Promulgue la Loi dont la teneur suit 3

~

ARTICLE IER.~ Bot autorisée la ratifiocation de 1llaccord portant oréation
dlune Grands Commission Mixte de Goopération Ivoiroelongolaise signé 3
YAHOUSSOUKRO le 19 Janvier 1975.

ARTICLE 2.~ Ie taxte dudit aococord restera annexé & la présente Loi.

ARTICLE 3.~ La présente Loi sera publiée au Journal Officiel de la Répu—
blique Populaire du Congo et exéoutée comme Loi de 1'Etate/e—

POUR COPIE CERTIFIEE
CONFORME

Le Secrétaire Général
du Gonvernement
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Jean-F. Ballowd OOIGIANDANT HARIEN NGOUABI y-

FAIT 4 BREZZAVILLE, LE | % 40 7




[77) C.CORD

. PORTANT CREATION- ~D'UNE GRANDE COMMISSION
MIXTE DE COOPERATION
IVOIRC ~ CONGCLAISE

o TNt 3 e 25 e

Le GOUVERNEMNENT DE LA REFUBLIQUE DE GOTE D'IVOIRE d'une part,
Le GOUVERNEMENT DE LA REFUBLIQUE POFULAIRE DU CONGO D'autre part ;

CONSCIENTS des liens traditionnels d'amitié, de solidarité et de
fraternité qui unissent leurs deux peuples,

Animés par une commune volonté de consolider et de renforcer la
coopération dans tous les domaines entre leurs Ebtats,

sont convenus de ce qui suit :

ARTICLE 1ER

Les parties contractantes instituent par le présent
Accord une Grande commission mixte de coopération Ivoiro-Congo-
laise ci-ayrés dénommée la GRANDE COIMISSION.

ARTICLE 2
La grande commission est composée de Ministres assistés.
d'Experts.

Elle est présidée par les Ministres chargés des Affaires
Etrangéres ou par un membre du Gouvernement mandsté a cet effet.

ARTICLE

La grande commission a pour mission de rechercher les
voies et moyens susceptibles de renforcer la coopération entre
les deux Ebats notamment dans les domaines économiques, scienti-
fique, technigue, touristique et culturel. '
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Elle a également compétence pour conpaitre des litiges
qui naftraient de 1l'interprétation ou de l'application des dis-
positions des Accords passés entre les deux pays. ‘

ARTICLE 4
Il est créé au sein de la grande commission

~ une coumission des affaires économiques et commer- .
ciales,

~ une commission des affaires sociales, culturelles et
sportives

- une commission des affaires scientifiques, techniques
et des communications. '

La grande commission pourra instituer, en tant que de’
besoin, des commissions ad hoc pour 1l'étude approfondie des
questions particuliéres.

ARTICLE 5

La grande commission se réunit une fois par an, ou a
la demande de 1l'une des deux parties, alternativement en Répu-
blique de C8te d'lvoire et en République Populaire du Cohgo. Il
en est de m@me des commissions visées & 1'article 4.

ARTICLE 6

Les conclusions des commissions visées a l'article 4
seront soumises & 1l'approbation de la grande commigsion.

ARTICLE 7/

Chaque partie contractante peut demander la révision
ou l'awendewent de tout ou partie du présent Accord.

. Les parties révisées ou amendées d'un commun accord
entreront en vigueur dés leur approbation par les parties con-
tractantes.
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ARTICLE 8

Chacune des parties contractantes pourra, & tout momenﬁ;
dénoncer le présent accord. Cette dénonciation premndra effet six.
mois aprés notification & l'autre partie.

ARTICLE 9

Le présent Accord entrera en vigueur dés 1'échange
des instruments de ratificatione.

Le présent Accord est falt en double exemplaire, en
langue frangaixe,

Fait & YAMOUSSOUKRO, le 19 Janvier 1975

Le Président de la Républigue Le Prégident de la
de C8te d'lvoire République Populaire du Congo

(&) Pélix HOUPHOUET-BOIGNY | (&) Marien N'GOUABI



